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L'arquitecte
i dissen-
yador

italia Dr. G.
Ferlenga
va crear
aquest
‘rellotge de
sol I'estiu
del 2003

Fig. 1.- Funcionament

Efb reflotzes de sof apareixen molt sovint decorats amb un lema o un epigrama, bé
amb wna anable recomanacid o bé amb un sinisive avés sobre la fransitorietat de la
vida bumana, avisos que son habitualment expressats en lidionra Hati, Els refllotges
de sol rarament fenen noms. St un rellotge de sof s'anomena Fatamorgana i té
mobilitat al mateix temps, llavors estems davant d'una captivadora varesa

Fata Morgana, una expressié deri-
vada de l'italia i de l'arab, té un so
molt especial; el significat del mot
italia "Fara" és fada que, al costat
del nom de Morgana, té un plus d'l-
lusioé ja que ens transllada a la ma-
gica literatura artirica. L'arquitecte
i dissenyador italia Dr. Giuseppe
Fetlenga, de Santa Maria di Negrar,
a la provincia de Verona, en el Nord
d'Tralia, va crear aquest rellotge de
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sol l'estiu del 2003, Fa temps que
segueixo atentament l'obra d'aquest
genial artista i voldria parlar-vos
avui de la seva Fatamorgana.

La primera cosa que atreu la nostra
atencio és el material amb qué esta
feta: ferro. La bella oxidacio ens fas-
cina a la manera d'una delicada for-
ma d'art. Hi ha un altre rellotge de
sol de Ferlenga, fet també amb fer-
ro, ¢l qual va crear l'any 1995 i que
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va anomenar "il Minotauro". En
aquest rellotge, la mocid es realitza
d'una manera totalment diferent.
Es tracta probablement de l'unic
rellotge de sol "hibrid", que acrua,
al mateix temps, de porta de jardi, i
és mogut quan algd vol creuar l'en-
trada (al final de l'article en faig una
breu pinzellada). Aixi mateix, en el
rellotge de sol "Fatamorgana", el
moviment entra en escena. Bs pot
veure immediatament a la figura 1:
Unes grans rodes estan subjectes
al costat Est 1 al costat Oest del re-
llotge. També es poden observar les
corretges de transmissio, situades a
la part alta central. Perd ara succeeix
una cosa peculiar: en lloc d'un gno-
mon, n'hi ha dos i tot sembla indicar
que han de tenir moviment! Hem
d'exposar diverses imatges -tal com
fan els futuristes italians- per poder
mostrar el moviment dels dos gno-
mons.

En aquesta seqliéncia es poden veu-
re clarament les dues linies d'ombra
en la superficie del rellotge -els dos
gnomons, banyats per la llum del
sol, projecten les seves estretes om-
bres- les quals s'han aproximat l'una
a l'altra. A la dreta, a la banda Est,
una fulla metil lica corbada brilla
per la [lum del sol. A la part de sota,
hi ha amagat un motor eléctric, el
qual, a través de les corretges de
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transmissio, produeix la rotacio d'un
disc en el centre. Ferlenga ha esco-
llit un motor de 12 V, com el que
normalment es fa servir per fer girar

Fig. 5.- Presentncit de la Fatamorgana (2003)

una barbacoa. Podem tranquil litzar
aquelles persones que es preocupen
de no malgastar energia: el consum
dlenergia és molt modest -quatre
Watts- i només es gasten si el sol bri-
lla i el rellotge de sol ha de treballar.
Ferlenga ha situat aquest pesat re-
Lotge de sol, de setanta kilos de pes
aproximadament, d'unes dimensi-
ons de 117 per 125 per 30 centime-
tres, sota teulada, a fi d'evitar que la
pluja el toqui directament. A més,
totes les instal lacions eléctriques
han estat realitzades a prova d'aigua.

Com sap la Fatamorgana que ha de
comengar a funcionar? A la part del
darrere del rellotge (vegeu la figura
5), s'hi ha instal 1at un sensor lumi-
nic, el qual engega el motor quan el
sol és present i el desconnecta quan
el sol s'amaga darrere els nuvols o
bé arriba el capvespre. Fl rellotge de
sol Fatamorgana funciona com un
de convencional, i esta construit per
senyalar el temps local real.

A la figura 4, les dues ombres se
sobreposen I'una a I'altra i indiquen
'hora exacta per un moment. Men-
tre que el moviment de 'ombra en
un rellotge de sol comu d'aquest ta-
many és dificil d'observar, en aquest
podem adonar-nos d'una curta indi-
cacié d'un punt en el temps, la qual
es produeix gricies a la dispersié de

les dues ombres. Els dos "gnomons"
fan una rotacid al voltant del seu
centre imaginari en un ritme de cada
quinze segons. Amb aquesta meti-
fora de temps,
es mostra visual-
ment, de forma
molt bonica, que
el rellotge de
sol estd, més o
menys, extraient
"vida" del sol,
Giuseppe  Fer-
lenga ens con-
testa  aixi la
pregunta  sobre
<Qui és en Giu-
seppe  Ferlen-
ga?>  "Aquesta
és una qlestid
que sovint em poso a mi mateix,
sense trobar la resposta exacta. Em
penso que séc una persona com
moltes d'altres i, com rothom, tinc
obres distintives que em defineixen
dintre de la societat. En el meu cas,
aquestes caracteristiques son el po-
der creatiu i I'amor per tot allé que
faig, la sinceritat i I'honestedat en
el sentit més ampli..." Podeu veu-
re Giuseppe Ferlenga en la figura 5.
Es la persona situada més a la dreta,
perd també us recomanem visitar
la seva excel lent pagina d'Tnternet
http:/ /www.giuseppeferlenga.com/
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Fig. &- Il Minotauro

on ens informa sobre els seus tre-
balls com a arquitecte i dissenyador
industrial, i també sobre la seva pas-
sio per la gnomonica.

Abans he esmentat "il Minotauro"
de Ferlenga, rellotge en el qual el
moviment és també essencial, Vol-
dria exposar, a més, una altra de les
caracteristiques d'aquesta obra:

Ferlenga, per a l'escriptura dels digits
de les hores, ha recuperat els nime-
tos de la civilitzacio Maia. Els ma-
ies van crear un elegant sistema de
punts i marques, en el qual es fa ser-
vir un nombre de punts determinat
per als digits de l'un al quatre. Cinc
s'escriu amb una marca, deu sén
dues marques. Onze i dotze s'escri-
uen amb un o dos punts, respecti-
vament, sobre les dues marques
del nimero deu. Aquests nimeros
maies son també, des del punt de
wvista artistic, un rellevant element de
creaci6. D'altra banda, la numeracié
maia podria ser una eina de creacio
excel lent per als rellotges de sol de
vidre emplomat, els quals recent-
ment han estat objecte d'intenses
discussions en la llista de correu
electronic de Daniel Roth.

Reinhotd, Kriegler(@gnesc.de

L'hora
exacta
s'indica
per la so-
breposicié
de les
ombres
dels dos
gnomons
cada 15
segons
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después alli se habia casado y alll
habia criado sus hijos. Nos tenia
bien atrapados con todas las his-
torias de su vida, que era la vida
de la masia y del pais, cuando
apareci6 su esposo. Nos saludo
uno a uno con cortesia y natu-
ralidad, y sentdse con nosotros.
A partir de aquel momento, los
SUCESOS eMpezaron a sonar a
dos voces. Ahora hablaba uno y
a continuacion el otro, y era tal
la armonia que hubiérase dicho
que mds que una tertulia era un
concierto ensayado.

En medio de un breve silencio,
los dos tomaron la palabra a la
vez. Por un momento, nos pa-
reci6 que se produciria la prime-
ra disonancia, pero entonces el
hombre, sin que una sola silaba
sonara mas fuerte que la otra, se
limitd a decir: "Habla ti, Maria,
que cuando acabes, va hablaré
vo.. si me acuerdo de lo que
quetia decit." Y no habia ni el
mas minimo indicio de ironfa en
la frase. :

Cuando €l tomé la palabra, nos
explicd la razén por la cual ha-
bian vivido toda la vida en aque-
lla masia y, si Dios querfa, se
quedarian hasta el final.

Un afio en el que preveian una
buena cosecha, hacia el mes de
junio cay6 una granizada que los
arruiné completamente.  Ante
aquella catastrofe se plantearon
abandonar la heredad y buscar
una forma alternativa de vivir.
Hicieron venir al duefio con la
intencion de informarle de la si-
wacion. El se presento al cabo
de unos pocos dias. Después de
escucharlos, el propietario les
pidié el libro de cuentas. Una
vez le hubo echado una ojeada,
les propuso compensarles por
la cosecha perdida. Si les pare-
cia bien, les avanzaria una can-
tidad equivalente a la que habian
obtenido el afio anterior. "Pero
esto no se lo podremos devolver
en toda nuestra vida", le dijeron.
"Ni yo dejarfa que me lo devol-
vierais", respondié él.

Encima de nosotros, las horas
se habfan escurrido sobre el re-
loj de sol. No sabiamos como,
pero nos habia pasado la tarde
entera en un bello instante. Es
en momentos asi, cuando me
doy cuenta de cudnto debo a la
gnomonica,

Fatamorgana

Los relojes de sol aparecen muy
a menudo decorados con un
lema o un epigrama, a veces con
una amable recomendacion o

bien con un siniestro aviso so-
bre la transitoriedad de la vida
humana, avisos estos que habi-
malmente estin expresados en
latin. Los relojes de sol raramen-
te tienen nombre. Si un reloj de
sol se llama Fatamorgana y, al
mismo tiempo, tiene movilidad,
entonces nos hallamos ante una
cautivadora rareza.

Fata Morgana, una expresion
derivada del italiano y del drabe,
tiene un sonido muy especial;
el significado de la palabra ita-
liana "Fata" es hada, que, junto
al nombre de Morgana, tiene un
plus de ilusion ya que nos trasla-
da a la magica literatura artiirica.
El arquitecto v disenador itali-
ano Dr. Giuseppe Ferlenga, de
Santa Maria di Negrar, provincia
de Verona, en el Norte de Italia,
creo este reloj de sol en el ve-
rano de 2003. Hace dempo que
sigo atentamente la obra de este
genial artista y hoy desearfa ha-
blaros de su Fatamorgana.

La primera cosa que atrae nues-
tra atencion es el material con
el que esti construida: Hierro.
La bella oxidacion nos fasci-
na a la manera de una delicada
forma de arte. Hay otro reloj
de sol de Fetlenga, hecho tam-
bién con hierro, el cual cred en
el afio 1995, al que dio el nom-
bre de "il Minotauro". En este
reloj, la mocion se realiza de una
manera totalmente diferente. Se
trata probablemente del tinico
reloj de sol "hibrido” que actia,
al mismo tiempo, de puerta de
jardin, y se desplaza cuando al-
guien desea cruzar esta puerta
(al final del articulo hago una
breve pincelada). Asi mismo, en
el reloj de sol "Fatamotgana”, el
movimiento entra en escena. Se
puede ver inmediatamente en la
figura 1: Unas grandes ruedas
estin sujetas al lado Este v al
lado Oeste del reloj. También se
pueden observar las correas de
transmision, situadas en la par-
te alta central. Pero ahi sucede
una cosa peculiar: en vez de un
gnomon hay dos y todo parcce
indicar que han de tener mo-
vimiento! Hemos de exponer
varias imagenes -tal como hacen
los futuristas italianos- para po-
der mostrar el movimiento de
los dos gnoémones.

En la secuencia de las figuras
2 a 4, se pueden ver claramen-
te las dos lineas de sombra en
la superficie del reloj -los dos
gnomones, baflados por la luz
de sol, proyectan sus finas som-
bras- las cuales se han aproxima-

do una a la otra. A la derecha, en
el lado Este, una hoja metalica
curvada brilla por la luz del sol.
A la parte inferior, hay oculto un
motor eléctrico, el cual, a través
de las correas de transmision,
produce la rotacién de un disco
en el centro. Perlenga ha esco-
gido un motor de 12 V, como
el que normalmente se utiliza
para hacer girar una barbacoa.
Podemos  tranquilizar aquellas
personas que se preocupan de
no malgastar energia: el consu-
mo de energfa es muy modesto
-cuatro Watts- y s6lo se gastan si
el sol luce y el reloj de sol ha de
funcionar.

Ferlenga ha colocado este pe-
sado reloj, de setenta kilos de
peso aproximadamente, de unas
dimensiones de 117 por 125 por
30 centimetros, bajo tejado, a fin
de evitar que la lluvia lo toque
directamente. Ademds, todas las
instalaciones eléctricas han sido
realizadas a prueba de agua.
JCémo sabe la Fatamorgana
que ha de empezar a funcio-
nar? En la parte posterior del
reloj (figura 5), hay instalado un
sensor luminico, el cual pone en
marcha ¢l motor cuando el sol
estd presente y lo desconecra cu-
ando el sol se esconde detrds de
las nubes, o bien cuando cae la
noche. El reloj de sol Fatamor-
gana funciona como un reloj
convencional, y estd construido
para indicar el tempo local real.
En la figura 4, las dos sombras
se sobreponen una a otra e in-
dican la hora exacta por un mo-
mento. Mientras que el movimi-
ento de la sombra en un reloj
de sol comun de este tamafio
es dificil de observar, en éste
podemos darnos cuenta de una
corta indicacién de un punto
en el empo, la cual se produce
gracias a la dispersion de las dos
sombras. Los dos "gnémones"
realizan una rotacion alrededor
de su centro imaginario, a un
ritmo de cada quince segundos.
Con esta metafora de tiempo, se
muestra visualmente, de forma
muy bella, que el reloj de sol
estd, mds o menos, extrayendo
"vida" del sol.

Giuseppe Ferlenga nos contesta
asi a la pregunta sobre "Quién
es Giuseppe Ferlenga?": "Esta
es una pregunta que a menudo
me hago a mi mismo, sin hallar
la respuesta exacta. Plenso que
SOy una persona como muchas
otras, que, como todo el mundo,
tengo obras distintivas que me
definen dentro de la sociedad.

En mi caso, estas caracteristicas
son el poder creativo y el amor
por todo aquello que hago, la
sinceridad v la honestidad en el
sentido mds amplio..."  Pode-
mos ver a Giuseppe Ferlenga en
la figura 5. Fs la persona situada
mis a la derecha, pero rambién
0s recomendamos su excelente
pagina de Internet http:/ /www.
giuseppeferlenga.com/ donde
nos informa sobre sus trabajos
como arquitecto y disefiador
industrial, y també sobre su pa-
sion por la gnomonica.

Antes he citado "il Minotauro"
de Fetlenga, reloj en el cual el
movimiento es también esen-
cial. Quisiera exponer, ademds,
otra de las caracterfsticas de esta
obra:

Ferlenga, para la escritura de los
digitos de las horas, ha recupe-
rado los nimeros de la civiliza-
cion Maya. Los mayas crearon
un elegante sistema de puntos y
marcas, en el cual se utiliza un
numero de puntos determinado
para los digitos del uno al cuatro.
Cinco se escribe con una marca,
diez son dos marcas. Once y
doce se escriben con uno o dos
puntos, respectivamente, S0-
bre las dos marcas del nimero
diez. Estos nimeros mayas son
también, desde el punto de vista
artistico, un elemento relevan-
te de creacidn. Por otra parte,
la numeracion maya podria ser
una herramienta de  creacién
excelente para los relojes de sol
en vidrio de color, los cuales re-
cientemente han sido objeto de
intensas discusiones en la lista
de correo electrénico de Daniel
Roth.

El Observatorio y el m
no de Greenwich

Finalidad del Observatorio
El observatorio de Greenwich
fue creado en el afio 1675 con
la finalidad de hacer un catilo-
go preciso de la posicion de la
Luna y las estrellas, de manera
que se pudiera determinar la po-
sicion de un barco en medio del
mar por el método astronomi-
co. Pero veamos primeramente
en qué consistia el problema de
hallar la posicion en un barco.
Determinacién de las coor-
denadas de un punto

La posicién de un punto en la
supetficie terrestre viene dada
por sus coordenadas geogrifi-
cas de longitud v latitud. La lat-
tud se mide a partir del ecuador,
siguiendo el meridiano del lugar,
y vade 0a 90° de latitud norte y
de 0 a 90° de latitud sur. La lon-
gitud se mide siguiendo el para-
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